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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2015/1765
(2015. gada 30. septembris),

ar ko attieciba uz Vicijas federilas zemes Badenes-Virtembergas un Italijas regiona Valle d’Aosta ka
no govju infekcioza rinotraheita brivu regionu statusu groza Lemuma 2004/558/EK 1 un
II pielikumu

(izzinots ar dokumenta numuru C(2015) 6572)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1964. gada 26. junija Direktivu 64/432/EEK par dzivnieku veselibas problémam, kas ietekmé
liellopu un ciiku tirdzniecibu Kopiena (*), un jo ipasi tas 9. panta 2. punktu un 10. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Direktiva 64/432[EEK paredzéti noteikumi attieciba uz liellopu tirdzniecibu Savieniba. Minétas direktivas 9. panta
paredzéts, ka dalibvalsts, kas ieviesusi obligato valsts kontroles programmu attieciba uz kadu no lipigajam
slimibam, kuras minétas §is direktivas E pielikuma II dala, attiecigo programmu var iesniegt apstiprinasanai
Komisija. Govju infekciozais rinotraheits ir ietverts minétaja saraksta. Govju infekciozais rinotraheits ir 1. tipa
govju herpesvirusa (BHV1) infekcijas izteiktako klinisko pazimju apraksts. Direktivas 64/432/EEK 9. panta
paredzéta ari to papildu garantiju noteiksanas kartiba, ko var pieprasit attieciba uz Savienibas ieksgjo tirdzniecibu.

(2)  Turklat Direktivas 64/432[EEK 10. panta paredzéts, ka, ja dalibvalsts uzskata, ka tas teritorija vai teritorijas dala ir
briva no kadas no minétas direktivas E pielikuma II dala uzskaititajam slimibam, ta iesniedz Komisijai attiecigus
apliecinodus dokumentus. Minétaja panta paredzéta ari to papildu garantiju noteik$anas kartiba, ko var pieprasit
attieciba uz Savienibas ieks$€jo tirdzniecibu.

(3)  Komisijas Lémuma 2004/558/EK (3 ir apstiprinatas BHV1 kontroles un izskauanas programmas, ko iesniegusas
minéta lémuma I pielikuma uzskaititas dalibvalstis un kas attiecas uz minétaja pielikuma noraditajiem regioniem,
un kam saskana ar Direktivas 64/432[EEK 9. pantu pieméro papildu garantijas.

(4)  Turklat Lémuma 2004/558/EK Il pielikuma noraditi tie dalibvalstu regioni, kurus uzskata par briviem no
BHV1 infekcijas un attieciba uz kuriem saskana ar Direktivas 64/432/EEK 10. pantu pieméro papildu garantijas.

(5)  Paslaik Lémuma 2004/558/EK I pielikuma ir uzskaittti visi Vacijas regioni, iznemot Bavarijas, Tiringenes, Saksijas,
Saksijas-Anhaltes, Brandenburgas, Berlines un Méklenburgas-Priek$§pomeranijas federalo zemi. Sis federalas zemes
ir brivas no BHV1 infekcijas, un tade] tas patlaban ir uzskaititas minéta lémuma II pielikuma.

(6)  Vacija ir iesniegusi Komisijai apliecinoSus dokumentus par to, ka Badenes-Virtembergas federala zeme ir
uzskatama par brivu no BHV1 infekcijas, un par papildu garantijam saskana ar Direktivas 64/432/EEK 10. pantu.

(7)  No Vicijas iesniegto apliecinoSo dokumentu izvértgjuma izriet, ka Badenes-Virtembergas federala zeme vairs
nebitu jaieklauj Lemuma 2004/558EK I pielikuma, bet turpmak ta batu jaieklayj ta II pielikuma un uz to batu
jaattiecina Direktivas 64/432[EEK 10. panta paredzétas papildu garantijas. Tapéc Lemuma 2004/558/EK I un
II pielikums bitu attiecigi jagroza.

(8)  Italijas regions Valle d’Aosta paslaik ir ieklauts Lémuma 2004/558/EK I pielikuma.

() OV121,29.7.1964, 1977./64. Ipp.

(*) Komisijas 2004. gada 15. julija Lémums 2004/558EK par Padomes Direktivas 64/432/EEK ievieSanu attieciba uz papildus garantijam
Kopienas ieks¢ja liellopu tirdznieciba sakara ar liellopu infekciozo rinotraheitu un atsevisku dalibvalstu iesniegto izskausanas
programmu apstiprinaSanu (OV L 249, 23.7.2004., 20. Ipp.).
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(9)  Ialija ir iesniegusi Komisijai apliecino$us dokumentus par to, ka Valles d’Aostas regions ir uzskatams par brivu
no BHV1 infekcijas, un par papildu garantijam saskana ar Direktivas 64/432[EEK 10. pantu.

(10) No Italijas iesniegto apliecinoso dokumentu izvértéjuma izriet, ka Valles d’Aostas regions vairs nebitu jaieklauj
Lémuma 2004/558/EK I pielikuma, bet turpmak tas batu jaieklauj ta II pielikuma un uz to bitu jaattiecina
Direktivas 64/432/EEK 10. panta paredzétas papildu garantijas. Tapéc Lémuma 2004/558/EK I un II pielikums
batu attiecigi jagroza.

(11) Tapéc attiecigi biitu jagroza Lémums 2004/558/EK.
(12)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas

komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 2004/558EK I un II pielikumu aizst3j ar $a lémuma pielikuma tekstu.

2. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Briselg, 2015. gada 30. septembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Vytenis ANDRIUKAITIS
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PIELIKUMS

“I PIELIKUMS

Dalibvalstis

Dalibvalstu regioni, uz kuriem papildu garantijas attieciba uz liellopu infekciozo rinotraheitu attiecina

saskana ar Direktivas 64/432/EEK 9. pantu

Belgija

Visi regioni

Cehijas Republika

Visi regioni

Vacija

Federalas zemes:
Brémene

Hamburga

Hesene

Lejassaksija
Zieme]reina-Vestfalene
Reinzeme-Pfalca

Zara

Slésviga-Holsteina

Italija

Friuli-Venécijas Dzilijas regions

Trento autonoma province

II PIELIKUMS

Dalibvalstis

Dalibvalstu regioni, uz kuriem papildu garantijas attieciba uz liellopu infekciozo rinotraheitu attiecina

saskana ar Direktivas 64/432/EEK 10. pantu

Danija

Visi regioni

Vacija

Federalas zemes:
Badene-Virtemberga

Bavarija

Berline

Brandenburga

Meéklenburga- Priek§pomeranija
Saksija

Saksija-Anhalte

Tiringene

Italija

Valles d’Aostas regions

Bolcano autonoma province

Austrija

Visi regioni

Somija

Visi regioni

Zviedrija

Visi regioni”
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